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Az élelmi szerek ellenőrzése. 
é 

l gy egyes emberre, mint az egé-z társada-
lomra nézve a lehető legfontosabb kötelesség a 
közegészségügynek ápolása én szigorít ellenőrzése. 

Ki merné tagadni, hogy földi életünk legfőbb 
java a jó egészség, mely nélkül a különben is 
nehéz ós küzdelmes élet unottá és örömtelenné 
válnék reánk nézve. 

A közegészség kellő ápolása és szigorú ellen-
őrzése mellett nevelhetnek az anyák munkás, élet-» / 

erős embereket az életnek, támaszokat a hazának. 
A közegészség kellő ápolása van hivatva meg-
akadályozni azt a nagymérvű satnyulást, a nemzet 
elcsenevészeilését, melyet sajnosait tapasztalunk 
nemcsak nálunk Magyarországban, hanem mái 
nemzeteknél is. 

A közegészség megóvásánál első kellék az, 
hogy tisztán kezeit, hamisítatlan élelmiszereket és 
italokat fogyasszon a közönság ; mert a tápszerek 
milyenségétől nagymértékben függ testi fejlődésünk 
és egészségünk fentartása. Az élelmiszerekre fel-
ügyelni, azokat szigorúan ellenőrizni minden vá-
rosban és községben az erre hivatottaknak lelki-
ismeretes kötelessége legyen, ha elnézés vagy 
hanyagság miatt nem akarják a fogyasztó közönsig 
egészségét veszélyeztetni. 

Nem akarunk ezúttal rámutatni közegészség-
ügyi törvényünk ki nem elégitő voltára, hanem 
városunk é> vidékének közegészségügyére teszünk 
néhány megjegyzést. 

A falusi embernek általában jobban módjában 
van a közegészségügyet előmozdítani, mint a 

városiaknak ; mert a falusi ember saját kamará-
jából szedi elő az ételek készítéséhez a szüksége-
seket. A városiak leginkább a piaczról szerzik be 
élelmiszereiket, vagy fogadók- és korcsmákban 
étkeznek, a mely körülmény lehetetlenné teszi? 

hogy az élelmiszerek esetleges hamisítását kellően 
figyelemmel tartsák ; de az élelmiszerek hamisí-
tását nem is képes minden ember felismerni; 
csupán utókövetkezményeiből gyaníthatja azt ; de 
már ükkor rendesen késő az okoskodás. 

Halljuk ugyan némelykor, hogv itt-amott 
hivatalos vizsgálat tartatott az élelmiszerekre nézve; 
de ritkán foganatosítják azt olyan szigorral, a 
milyennel kellene s ez az oka, hogy főként nyáron 
át oly >okféle betegség grasszál a nép között. 

A ki szét néz városunk piaczán hetivásárok 
alkalmával vagy köznapokon is, meggyőződhetik, 
hogy a mi piaezunk tömve van élelmiszert áru-
lókkal. Igen, mert városunk legtöbb lakójáuak 
kamrája a piacz. 

Beáll tehát annak szüksége, hogy városunk 
piacza kiváló figyelemben, teljes és szigorú ellen-
őrzésben részesítendő; mert azt követeli e város 
lakosainak közegészsége. 

A meleg évszak beálltával az élelmiszerek 
hamar szoktak megromolni ; mely körülmény arra 
serkentse városunk illetékes közegeit, hogy ne 
engedjenek semmi gyanús élelmiszert áruba bocsá-
tani ; terjedjen ki figyelmük mindenre, mert csak 
igy lesz lehetővé a város közegészségügyét meg-
óvni a veszélytől. 

Általában ugy a piaezou, mint máshol áru-
sított élelmiszerek a legszigorúbb ellenőrzésnek 

legyenek alávetve; mert a fogyasztó közönség 
ha drágán veszi meg az élelmiszert, legyen az 
legalább jó, egészséges és tiszta. / / . 

Pénz- és hitelviszonyaink. 
Pénzügyi- és hitelviszonyaink — uiint tapasztalai-

ból tudjuk — tetemesen javultak. A pénzforgalom h a -
zánkban jelentékenyen emelkedett , hitelünk a külf i idi 
péuzpiaczokon javul t , a va u n a teljes ér téket bil tosi l j* 
s rövid idő múlva azt fog ja ; észrevenni, hogy amiből 
sok van — uz a pénz ! Peiiziiitó'.otoiii; i betétek u t m 
a kamutokat tetemesen les/, i l l i totiák, miután a beletek 
nem állanak arány b in a kerese t te l . Hogy a tőke zsar-
noksága haz nik gazdásági viszonyaira béuitólag ha ton 
es már-in ir tűrhet len volt, mindazok legjobban érezlek, 
kik a hatalom kegyere vol ak utalva. 

Nem szenvedhet kétségét, hogy eme pénzügyi 
viszonyaink javulása melleit mezőgazdasági viszonyaink 
is tetemesen javulnak és jobb jövőnek néznek elebe. A 
földbirtok érteke rohamosan emelkedik.Oly földbirtokokra, 
melyek néhány év előtt 50 ezer fr tért vásároltat tak, ina 
100 ezret adna . kölcsön es eme viszonyaink javulásával 
a magyar földbirtok erieke a kü földi birtok becsérté-
kének színvonalára emalkedik es nagy mérvben növeszti 
hazánk hitelképességét. 

Örömünket csak az ront ja , hogy a magyarországi 
földbirtok legnagyobbrészt külföldi kölcsönökkel teriielvék, 
mely kölcsönök törlesztése evekre van lekötve, mi nemi-
leg a külföldi pén/.piaczokou jellemzőleg hat pén/ögyi 
és hitelviszonyainkra. 

Pénzintézeteink a nag< mérvű betétekkel szemben 
eg\felől es a csikélv pen kereslettel szemben másfelöl , 
a betétek után u katnatlabai leszállittatni kénvtelenit-
tetnek. Azon hnelképes birtokos, kinek a külföldi hitel-
intézetnél hitel nvujtat ik, ép oly olcsó kamat és előnyös 
fizetési feltételek mellett szerezheti be péiizszQkségleteit 
hazai pénzintézeteinknél us nem szükséges a külföldi 
kölcsönt igénybe venni, miáltal hitelünk a külföldi 
pénzpiac/.okon tetemesen emelkedik s hazai intézeteink 
pénzforgalma is hasonló mérvben emelkednék. 

A mondottakból önként értetődik, hogy hazai 
pénzintézeteink nagyobb h italommal fognának bírni a 

T A R C Z A . 

H A MEGTÖRTÉNNÉK, ANYÁM! 
Hogyha, anyáin, mind az, miken 
Téged arany álmom viszen ; 
Vagy ha mind az, mit számodra 
Szép ábrándom felrajzolna ; 
Ha mind az, mit lelkem vágya 
Részedre csak megkívánna ; 
Es mind az, mit megérdemel 
/ l í a : értem ég fi kebel; 
S annak minden egyes betűje, 
Édes anyám, teljesülne : 
Nálad, menjek bár a mennybe, 
Boldogabb még ott sem lenne. 

Várossy Mihály. 

Kőszegi deákkoromból. 
If júságomnak verőfényes, ragyogó, a mult ködös 

homályán átcsillogó napjai miért szálltatok el oly röpke 
módra P Vagy ha már elszálltatok, miért csalogattok 
emléktek édességével, miért támadtok fel ú j ra meg újraP 
Hogy a rideg élet hullámzásai közepett felkel tsétek az 
utánatok való vágyakozást P 

Oh hagyjatok magamra I Kitüntetek. Legyen hát 
feledés a azemfödőtők ! Fe l támadás tokkal ne tegyétek 
még keseiűbbé a mindennapi < let izgalmainak keserű-
ségét. Vissza ugy sem jöttök többé. 

Vagy talán vigasztalni akartok P KI akarjátok fe-
ledtetni legalább addig, mig veletek foglalkozom, küz-
delmeimet, szenvedéseimet, hánykódásaiinat az élet 
tengerén* Oh akkor keressetek föl mennél gyakrabbau, 
mennél szátnosubbau, hadd riugudódzek el lelkem egy-
egy pillanatra emléktok édes varázsán. 

Diákélet aranyos napjai ! Ti vagytok azok, mik 
legtöbbször felidéződtök lelkemben. Vidám, gondtalan, 
örömmel teljesteli napok ! 

Vagy talán csak most tetszetek oly vidámaknak, 
gondtalanoknak, ölömmel teljesteli napoknak, mert el-
multatok, mert uz apró-cseprő bajok es gondok eltűntek 
belőletek, miként u tükörről a lehellet okozta homály P 

Mindegy! kedvesek vagytok nekem mindenhogyan. 
Jöj jetek hát vissza emlékembe ugy néha-néha ; vigasz-
tal jatok, mig hazámtól, szeretteimtől, barátaimtól távol, 
önkénytes számkivetésoni kenyerét eszem. Szívesen fog-
lalkozom veletek, Összefűzlek és kihimezlek benneteket 
az emlékezés és kepzelet arany fonalával, hogy legven 
hová menekülnöm, ha elfog a kedvetlenség, az élet 
unalma, a kudarc okozta bánkód is. Ti legyetek az a 
forrás, a melyből újra erőt, kitartást , reményt meríthessek. 

* 

Tizennégy esztendeje már, hogv beiratkoztam a 

kőszegi gimnáziumba, mint első osztály ú tanuló. Felénk, 

tartózkodó falusi gverek voltam, mikor a gyámom föl-

vezetett egy kicsi termetű, szemüveges, szigorú tekin-

tetű, de nyájasan mosolygó emberhez, a ki előtt a fel-

vételi vizsgálatot kellett tennem. Nem sokba múlt, hogy 

el nem utasí tot tak. Az a szigorú tekintetű professzor 

nem akart bevezetni az anyakönyvbe. Volt oka rá, mert 

igen keveset tudtam a magyar nyelvtanból. Ha nem 

s/ól mellettem egy másik tanár , Horváth Bálint, ma 

már aligha lennék mag un is professzor, még pedig 
éppen a mavrvar m e l v s irodalom professiora. Az n szigorú s félelmes tekintetű professzor vegm meglágyí-

totta a szivét (könnyű volt neki, mert vajból van a 
szive), beirt azzal a fenyegető megjegyzéssel : „No majd 
meglát juk !" 

Ér. a szigorú tekintetű, pápaszemes, de nyá jas 
mo.sol)gá«u kis t a n á r : Freh bác.si volt. Azóta, hogy el-
kerültem Kős/egrő!, visszavonult a katedráról . Nem 
vesződik, ugy gondolta, éretlen eszű tökfilkókkal, a hogv 
bennünket nevezet t ; elég gyereknek verte már fejébe 
a latin declinatió és conjugatió szövevényes a lak ja i t , 
nyugalmasabb foglalkozásnak adja magát . — Azóta a 
kőszegi hegyek még gyakoribb vendégül fogadják Freh 
bácsit, ki fürge lábakkal mássza meg most is a mere-
dekeket s a s / iklákat , j á r ja be a méla völgyeket, hogy 
zöld bádogjaba gyűj tse a füveket és virágokat, hogy 
spirituszos üvegebe fullass/.u a bogarakat , gombostűre 
tűzze a pillangókat és legyeket. Bennünket , hűtlen diák-
jait rég elfeledett már, de a termésie t iránti szerelmét 
most is oly tűzzel ápolja, mint akkor , midőn mint fiatal 
tanar gyűj teni kezdte az anyagot Kőszeg faunajához és 
Hérájához. Az anyag már reg egybe van hordva, az 
épület is fel van rakva, tető alatt is áll, de Freh bácsi 
még egyre díszíti ar. épületet, melyu»k ő rakta meg az 
alapját , ö illesztette fel a tetőzetét . Most csak örülnie 
kellemi a kész épületnek, de uem éri be ezzel, díszíti, 
csinosítja, a hol hiányt lát, kitoldja. Tel jes a mű, de 
az ö avatott szeme mindig talal h i á n y t ; * nem tud 
nyugodni, inig ezt a hiányt is be nem tölti . 

Freh bácsi. Nem tudom, nem haragszik-e meg r á m , 
hogy bácsinak emlegetem. Mi magunk között mindig 
annak mondtuk ; nem tudok leszokni róla meg tizen-
négy esztendő után sem. S/eret ' .ük, apánként t isztel tük, 
a /é r t hívtuk hác-inak. Szeretem, tisztelem, hálás vagyok 
iránta, azért nevezem most is bácsinak. 111 szeretetem 
hálám es ragaszkodásom kedves előtte, akkor nem ha-
ragszik meg, ha netn úgy hívom, hogv főtisztelendő 
Freh Alfonz tanár ur, hauem b á c s i , a mely aunvi 
szereietet és ragaszkodást rejt ér te lme a l a t t . 



nvilt pirtcr felett és állásuk kielégítően csak abban a* 
t>Mlben sz i la rdulh i t meg, lu « betétek a kölcsönökkel 
parallel egvmaa mellett fo lynának, mely ese tben pénz-
intezeteink * hetetek után magasabb kama toka t es más-
részről előnyös cs olcsó köles uf u j t h a t n i n a k . S / u k -
n^'ei. ii, hogy a hazai tőkének elhelyeztetéae hazai 
pénzintézete inkben eazköiöltesaék már a / é r t is, hog\ a 
pénzkeresletnek hazai intéze.eink *»!eg«'t tehessenek. 

Saokjar.ak le penakereső földbir tokosaink azon 
té*.-a te fog i»ról, hogy a küifőldi pénzintézeteknél 30 —40 
evi ré»ilet törleaztéare felvett pénzkölcsön olcsóbb kamat 
mellett •/er»/b<>tő meg, mint hazai pénzintézete inkben ; 
t-a mint tapasztalatból t u d j u k , a külföldi intezetek által 
e"xküzleiid'i birtok becal«s| e l j á rás te temes köl t ségekkel 
van egvbekötve s gyakran megtör tén ik , hogy a fo 'd-
birtok \ alós iif• é r tékére alig adnak az értek egyliar-
madanak megfelelő pénzkölcsönt, inig hazai pénzinté-
zeteinkben a tényleges bec«ertéknek ketl iarniadút is 
a d j á k . Sőt véve azon esetet, hogy hazai vidéki pénz-
intézeteink nem rendelkeznek a kő csőnkereső á l t a l 
szüksége* tőke felett, ezen ecetben is sokkal el5-
nvöaebb feltételek mellett szerezhető meg a felvenni 
szándékolt pénzkölcsön, ha ennek beszerzésevei pénzin-
tézeteink bízatnak meg 

O'y igazak ezen alapelvek, hogy ezek fölött vitat-
kozni nem lehet s u g y h w e t n , hogy minden egyes igaz 
* hü hazafi egyetér t velem azon fel tevésben, hogy hazai 
t á i l a l a u i n k a t , ÍMtézeteinket t ámoga tn i köte lességünk, 
mi által hazai intezeteink virágzását , fo rga lmának nő-
vekvéset mozdí t juk elő. 

Végre meg röviden meg kell emlékezni kisbirto-
kosaink hitelviszonyairól, melyek mindenese t re figyelmet 
érdemelnek és megerdetnl ik, hogy ezen ügygyei bővebben 
fogla lkozzunk. 

A. kisbirtokos gyakran szorongatott helyzetben van 
es a várandó termesre k isebb-nagyobb pénzkölcsönt 
kényte len felvenni. Kisbirtokosaink eme szorongatot t 
helyzetükben fühöz-fához kapkodva — gyak ran azon 
kényszerhelyzetbe ju tnak , hogy vagy kénytelenek bir-
tokuktól megválni , vagy padig várandó t e rményüke t a 
kereskedőnek potom áron előre eladni. A kereskedővel 
megkötendő pénzkölcsön mindenesetre rövid időre ki-
i ántj< a szorongatott helyzet h inar jából , azonban u 
visszafizetés a lka lmiva l ismét pénzzavarba esik, főleg 
rósz gal tonaárak, rossz termés esetén. 

Nem lehet szándékunkban kereskedőinek ellen — 
kik a szorongatott helyzetben kisegített fö ldművest se^ély-
lyel t ámoga t j ák — panaszt emelni és nagyon t é v s 
azon állí tás vagy nézet, hogy az ily módon eszközöd 
pénzkölcsön a földmivelőt a tönk Szélére j u t t a t j a . Nagyon 
t e r e s azon nézet. Uogv a kereskedő által meghatározot t 
árak a termelő e rdeke i re es gazdásági viszonyaira nézve 
károsak volnának, mert — mint tapasztalati tól t ud juk 
— az ily előre eszközölt vetél és e ladásra eszközölt 
kölcsönnek gyakran a kölcsönadó gabnakereskedó vall ja, 
k á r á ' , amenynyiben a szállítási h a t a n d ó a lka lmával 
átvett es előre megvett gabona majdnem mindig olcsóbb 
ar-nivón áll, mint tényleg megfizetve lett. 

I>e vsn eg \ mas niodja is a megazorolt földinivelő 
aegélyezéaének. Vidéki pénzintézeteink nagyon helyesen 
cselekednének, ha időről-időre — különösen tavaszazai 
és az a ra tás kezdeten , a pénzsegélyre szorul ' egyes 
községek lakóinak — az il lető községek e lö l járósága 
u t ján kölcsöneiket fe la ján lván , segitségere letinenek a 
rendes vagyoni viszonyok meilett szorult helyzetbe ju to t t 
földmivelőnek, kinek mód adatnék a felvett kölcsönt 
resztetekben visszafizetni ' 

Kívánatos lenne továbbá, hogy minden nagvtor -
galmu városban — más nagvobb varosok p é l d á j á r a — 
közrak tá rak a l a k u l n á n a k . A pénzintézetek lennének 
hivatva oly köz rak tá raka t létesíteni, hol a termelő éa 
kereskedő a terményt elhelyesve, az ily módon berak -
tarozott t e rményre pénzkölcsönt nyerhe tne . Az ily módon 
felállított közrak tá rak nagyban emelnek ezen varos 
kereskedelmét és p é n z f o r g a l m á t ; a szotult h e l \ z e : b e 
ju to t t foldtnivelő bevár tha tná az árak javulásá t és nem 
j u m a azon kényszerhe lyze tbe , termését po'oin áron 
eladni ; a kereskedő pedig könnyebben eszközölhetné 
bevásár lásai t , amennyiben a leál l í tandó köz rak tá rakbó l 
fedezhe tne e ladásai t . 

H I R B K . 

— Mozgalmas napok. Kivetkőzik e város rég! 
egy httngusagaból ; a közelgő szeptemberi napok u j 
életet öntenek ereibe. Nemcsak Kőszegnek lakossága mo-
zog, hanem já r -ke l mar a katona is. Generál isok, törzs-
éa főtisztek mozgoai i ják maguka t , j önnek , mennek . 
Ideérkezet t hétfőu harrnincznál több, köztök négy fő-
herczeg, hogy a vidék terepviszonyait tegyék t anu lmá-
nyuk t á rgyává I t t száll tak meg Kőszegen, u mely 
körülmény örömet kel te l t minden kebelben. N á l u n k 
különben is aziveaen l á t j ák ka tonáékat , há tha meg fő-
herczegeket kisernek ? Idekísér tek mind j á r t négyet is, a 
Ilii elég ok volt a r r a , hogy a lakosság örömét hangosan 
is kifejezésre ju t t a s sa . Lenge t t tehát a zászló es t a lpra 
állott , a ki csak tudot t . Egyszerű, de igaz. szívvel , nem 
éppen nagy reodbeu, de tisztelettel fogadta lakosságunk 
Frigyes, Ottó, Albrecht Salvátor és József Ágott főherczeget . 
(")k nemcsak örömtől repeső sziveket, hanem kénye lmes 
szép lakásokat is ta lá l tak nálunk. Frigyes főherczeget 
es had tes tparancsnokot Korchtnáros Meny bért uri házá-
ban helyeztek el, Ottó-i a Struczban, Albrecht Salrátor-t 
Szonwr Lajos taní tó lakásában, József Agost-ot pedig 
szinten a S t ruczban . Nagy gondot fordí tot t a ha tóság 
a generál isok, törzs- és főtisztek e l szá l láso lására is és 
íiogy ezek nem szenvedtük hiányt semmiben sem, sőt 
ki voltak e 'égi tve mindenképen , arról bizonyságot tesz 
uz elismerés, l ue l jbeu a hatosag és összes lako-ságunk 
részesült. Frigyes főherczeg eg\ hosszú vizitben köszönte 
meg szál lusadojanak a z i i e s s e g e t ; Albrecht Salvátor ka-
marasa altal to l inácsol ta t ta elismerését Szomor-ék előt t ; 
Meduna vezérkari ezredes pedig t isz t társai nevében 
mondott köszönetet vá roakap i t ányunk előt t a szíves 
vendéglátásért , azt mondva , hogy ilyen kiti inő e l l á tás ra 
nem számí to t tak . Kőszegen mindenki csak azon sa jná l -
kozott, hogy a vitéz vendogcsopor tnak esőben kellett 
ázn i t - fázn ia es nem gyönyörködhe te t t a kü lönbeu amúgy 
is dicsért szép vidéken. Idejövete lük- és működésökrő l 
a következőkben referá lunk : A főherczeget hozó vonat 
este valamivel 8 óra előtt robogott be a pá lyaházba , 
hol elsőnek feltűnt Frigyes tőlierczeg. Kilépve a szalon-
kocsiból először végig néz te a bonvéd-diszsz izadot , azu-
tán odalépett a polgári küldöt tség elé, melynek vezetője , 
Tipka Ferencz polgármester , t i sz te le t te l jesen üdvözöl te 
a főherczeget , ki v is /ont őrömének adot t k i fe jezés t , 
hogy városunkat , melyről Jenő öcscse oly sok szépet 
mondott , lá that ja . Ezu tán a magas vendégek és lisztek 
elhelyezkedtek a keszeu álló kocsikba s a sokaság 
el jenzése között es a hatósági személyek k ísére te mellett 
lakasaikra ha j t a t t ak . Egy óra múlva már a Strucz.ban 
gyülekezet t az. egész tiszti t á r s a s ig , hol időközben Ottó 
főherczeg is megjelent , ki gyönyörű négyea fogaton j ö t t 
Sopronbói . Kedélyesen folyt a tá rsa lgás a tőherczegek 
között , miközben a vacsorát is e lkö l tö t ték . Már ekkor 
eaett az eső. Másnap, kedden reggel szakadó esőben 
terepszemlére indul tak . Fe lba j t a t t ak K ö z é p - P u l y á r a . 
honnan Dört luek, Kőhalomnak tar tva d. u. 2 óra fe lé 
lertak vissza es csakhamar ebedhez, ü l tek . Szerdán 
Ketbelyen és Al tó-Lászlón át l iormonostor fa luba es 
Locamánd fele vették u t joka t , melyről visszatérve mind-
j á r t délben vasutsa ül tek. Frigyes főherczeg, ki egy 
városi küldöttséget is fogadott es meg tek in te t t e a göz-
malmi kaszárnyá t , Ottó főherozeggel Sop ronba u tazo t t , 
Albrecht Szalvátor és József Ágost főlierczegek pedig a 
a legtöbb tiszttel Szombathely felé vették u t j o k a t . 

— A foapat Kőszegen. Fehér Ipo ly , a pa i nonhal mi 
főapát , pétiteken este 8 órakor Kőszegre é rkeze t t , liogv 
itt a benczés székházban szokásos lá togatását tegye. O 
méltósága szokott teendőin kívül tegnap m e g t e k i n t e t t e 

Szigorú volt, mégis szere t tük , Ha a dolog úgy ki-
váuta, a virgácsot sem kiméite. De csak azért nem kí-
mélte a virgácsot , hogy embereket faragjon belőlünk. 
Bukta tn i nem igen szere te t t . A jó tunár nem buk ta t . 
Legk<>nii)ebb bukta tn i Igen kényelmes, mindamel le t t [ 
radikál is módszer . Csak az a t anár bukta t , ki nem 
szeret vesződni a d i ákka l . Ha tud, jól van ; ha nem 
tud, ő lassa. A jó t anár , ha uem tud felelni a d i á k j a , 
nem ülteti le és azzal i r ja be a secundá t ; hanem ba 
nem erti a dolgot, iiiegtnagv arázza neki töviről-hegyire , 
ba aztán fel fogta , e lmondat ja vele. Ez, a módszer fá rad-
ságos, igen sok türe lemmel j á r ; de a ki szivéu hordja 
d iákja i é r d e k e i t ; a ki aka r j a , hogy a legrosszabb d i á k j a 
is tudjon ; a ki nem az iskolai könyvre u ta l j a a tanulót , 
hanem sajá t ludasának csoppjei t önti a g v e r m e k érei len 
fejébe, az nem riad vissza a fáradságtól . Hány tanárom 
volt hosszú d iakpá lyám ala t t , a ki a jegyzőkönyvét tar-
tot ta a / egyedül üdvözítő k ö n y v n e k ; a ki hitte, hogv 
arra való a t aná r , hogy felül jön a ka tedrá ra , fe ladja a 
leckét, kihallgasson s beír ja v a g y a jó , vagy a rossz 
kalkulust . Mennyi igyekezetnek, szorgalomnak szegték 
nyakuka t ! l l a n y szegény diák volt kénytelen más 
pálvára lépni, mert a leckeadó tanár alat t nem bol-
dogult ! 

Mi lett volna én lielőlem is es sok tá r samból , ha 
nem a Freh bácsi kezn alá kerf t lünk. Csak m a g a m a t 
veszem. Falusi gyerek voltam. A tanulás igazi mester -
ségét nem ismer tem. Fe jem nehezen fogta fel a tudo-
mányt A könyvek homályos fe j tegetései t nem é r t e t t e m . 
Elővet t aztan Freh bácsi Lassauk ín t világosság kezdeti 
derengni e lőt tem, a latin ragozás kibontakozott f e j emben . 

Az első év jól-rosszul bevégződöt t . É p e n hogy meg 
nem buktam. A második évben ú j r a Freh bácsi lett 
az osztályfőin. A vakáció alatt az első év anyaga meg-
ert a fe jemben, dolgoztam és az év végén anny i r a v i t tem, 
hogy elégségesem sem le t t . 

Hogy azzá let tem, a mi vagyok, nagy részben 
Freh bácsinak köszönhetem. Ugy megkedve l t e t t e velem 
a latin tudományt , hogy azó ta nem szűn tem meg vele 
foglalkozni s a latin nyelvi t u d o m á n y o m m a l keresem 
a kenye remet . 

De nemcsak a deáknye lv e lemeibe vezetet t be 
Freh bácsi, Bókkal nagvobb és magasztosabb dologra 
taní tot t meg, a természet nagy könyvének o lvasására . 
Midőn növény- vagy rova rgyű j t é s cél jából kivezetet i 
bennünke t a kőszegi r egényes b e g y e k b e éa be j á r t uk az. 
á rnyékos , pa takszel te völgyeket s meginász tuk a mere-
dek csúcsokat , hányszor magya rázga t t a e lő t tünk a ter-
mészet t i tkai t , mennyit tudot t beszélni a t a rka -ba rka 
v i rágok , fényes szá rnyú rovarok é l e t é r ő l ! Áhí ta t ta l 
lestiik szavai t , pedig nem ka ted rán hangzottak el, hanem 
kövön, melyre pihenni ült. Mikor virág mellett haladtunk 
el, melyre ügyet sem vete t tünk, megáll í tot t b e n n ü n k , ; 
r ámuta to t t , e lmondta , mi a haszna és célja a természet 
nagy ház ta r t á sában ; mily helyeken leltet fel találni s 
mikép kell préselésében e l járni , A rovaroknál meg-
mondta . t n e l \ e \ a hasznosak és ká r t ékonyak . Volt egy 
bogár, a melyei nagyon szere t tünk spir i tuszba ful lasz-
tani s a melyet ágy hívtunk ékes magyarsággal , hogy 
„bábrabló e k e n y " , s l eg inkább a klatisen • erdőben le-
he te t t fogni. 

épülő templomunkat és dé lután 3 órakor Bükön át 
Sopronba utazott . > 

— Tüzoltok ünnepe A f. é. augusz tus hó 5. $ 
7. nap ján Koszegeit t a r t andó tűzo l tó -ünnepségekre máris 
sokan jel t ntke/. tek. A beje lentő i vek re j egyez t ek : Acsád-
rol 30, Alaó-Rátnóczról I, Csánigról 8, Doroszlóból IS 
Egervár ró l 3, Felső-Őrből 17, Galgóczról 1, Gólbó l 5' 
Győr-Szt . -Már tonból 3, J a k r ó l 17, Keihe lyrő l 2 0 Le-
káról 28, Murakeresz turból 1, Nemos-Keresz tur ró l 2 
Pórgöl inből 15, Kobonczról 21 , Kődönbő l 8, Sopronból 
7, LJjtelep 2, Város -S /a lónakró l l ő . es Z i la-S<t.-Grótrol 
1, összesen 232 tűzoltót . A nevezet t he lyeken kivül 
Néine t -Sz t . -Mihá lyból es Szanyból is j e l en t e t t ek be 
vendégeket és a megyéből be je lentéseket még várni lehet 
A megyebeli túzol tó-ssövetseg vá lasz tmány i ülését a u g u s z . 
tus hó 6 - án reggeli 8, közgyűlésé t g t d i g 0 órakor fogja 
itt uiegiartani . A szövetség tag |a i s a j á t é r d e k ü k b e n te*/,, 
nek, ha ideérkoaéaiiket ide je korán be je len t ik , mer t meg. 
eshet ik , hogy elsz.áMásolásukról később már nem lehet 
gondoskodni . 

— Papi áthelyezes. Ihínnig J á n o s ivánezi ideigle-
nes admiu isz ; rá tö r a vasnadasdi p>ébánit i j a v a d a l m a t 
nyervén el, megyés püspök ur ő mél tósága uz ivánezi 
p iébánia ideiglenes vezetésevei Szillner József , á rvahá-
zunk segédnokát bízta meg, ki a püspöki parancsnak 
eleget teendő a mai napon e lu tazó i t u j rendel te tése 
iielyére. 

— M e g h í v ó . A g y m n i s i u t n n a k f. hó 22-én d . u. a 
gőz mai mikttszá rn ya udva i an t a r t a n d ó tornaverse i iyére tisz-
telet tel meghívja az intézet i ránt é rdek lődő közönséget 
Kőszegen, 185)3. j u n i u s 16. Pucher Donát, 

gvinti. igiujfató. 
— Paptarsak talalkozasa. A helybel i Keic/.-

AdelHy-féle a rvaház gondnoka , I öröss Zs igmond , 1 8 / 8 
j u n i u s hó 25-éu vele együtt fe lszentel t p i p t á r s a i t a jövő 
lió 6 -á ra ta lá lkozóra hívta Kőszegre . A fe lh ívásra eddig je-
len tkez tek , illetőleg Hijóvetelüket megígér ték : Molnár L'ál 
budapest i kegyesretidi t aná r , Dobrovics L i s z l ó bal tavári , 
Guzmits Anta l miskei, Kis/almli K t i u c u i i z s á k f i i , Mtu-
korits Károly báudt ly i , Pajthy Elek sőj tőr i , Sándor 
J á n o s csesztrogi, és Szaltó lu i ro felső-oszkoi p léb iuos . 

— Tornaverseny. A polgári fiu-iskola tanulóinak 
to rnaversenye a műit szerdán folyt lo Drashovits Imre 
tort) i - tani tó vezetése a la t t a g ő z m a l o m - k a s z á r n y a téres 
udva rán . A verseny első pont ja . 11 100 méteres sikfu-
ta tásban I-ső lett Borbély Antal I. oszt. tanuló , 2-ik 
Csukovits József II . oszt. tanuló, 3-ik Popper J e n ő IV. 
oszt. tanuló. A magasugr ia-tiál 1-ső Deutschbauer Jüzset 
I. oszt. tanuló, 2-ik Csukovits Józse f II . oszt. t m u l ó , 
3-ik Kiss I s tván IV. oszt. tanuló . Távo lug rá s -ná l 1-ső 
Csukovits József II. oszt. tanuló, 2-ik Spanitz Hugó III. 
oszt. tanuló Az 1. helyen levők ju ta lmul díszoklevelet , 
a 2-ik helyen levők e m l é k t á r g y a t fognak kapni. A 
verseny után a szereken mu a t t á c be ügyességű *ot a 
tanulók , s a Szózat e léuek iása u tán a tornaverseny 
véget ér t . 

— Tűzijáték. A múl t vasá rnapon végre megta r t -
ha t ta Hucsák J á n o s akadémia i pv ro t eohn ikus a kedve-
zőtlen időjárás miatt oly s o k á r a e l l n s z t o i t e lőadását . 
In te l l igens sz.ep számú közönség je lent meg a sörház 
ker tben , hol 9 órakor megkezdődöt t a r a k é t á z á s . A 
szemet gyönyörköd te tő g a z d i g sz ínpompában já tszó 
tüzeit e l ragadó lá tványt képez.telt s -a k i z ö m á g ii)g'a|>-
solta mindannyiszor a derék py ro tochu ikus t , ki sok viszon-
tagságokkal küzdve m u t a t h a t t a e s i k bu ig«n é rdekes pro-
ductióit . El ismeréssel kell ez -rt neki a d ó z n u n k ; meg-
érdemli . l iucsák J . pyrotec lu i ikus tő lünk S á r v á r r a ment , 
s most ott fog a közönségnek egy igen é lveze tes estet 
szerezni . 

— Coriolánus A főlierczegek f o g a d á s i v a l e lége-
det len, egy helvbeli ur az. Oedenburger Zeitung hasáb ja iu 
piszkolja vá rosunka t . Cor io l anuskén t H volskok t áborába 
szökik a hős, hogy szülővárosa ellen tör jön Ez csúnya 
dolog, mely mél tán m e g b o t r á n k o z t a t t a Kőszeg egész 
l akosságá t . 11 m e n i h a g y j á n ! Mi nem fogunk é rdemes 
fé r f iaka t , vagy V e t u r i u k a t , Vo lumniáka t küldeni a buj-
dosó bős k iengesz te lésére , de bün te tése azé r t m é g sem 
fog e l m a r a d n i . 

Mikor észrevet te Freh bácsi, hogy nagyon u t á n a 
vagyunk ennek a zöld zománczu á l l a tnak , megké r t 
b e n n ü n k e t , no puszt í t suk szegény á l l a tká t , mer t nagy 
jót tesz a növényze t te l , a mennyiben az á l cáka t szer-
fölöt t pusz t í t j a . Jó fo rmán Freh bácsinak köszönheti a 
klausen-ordő, hogv még van a fáin báb rab lő bogá r . 

Beh szeretnem inégegyszer be já rn i azokat a he ' veke t , 
a melyeke t Freh bácsival meg já r tunk ! E l f e l edném, hogy 
emberny i ember vagyok , oly v idáman, fü rge l ábakka l 
fu tkosnék a növények és bogarak u t á n , mint 14 — l ő 
évvel ezelőt t ! Eszembe j u t n á n a k azok az arcok, a kikkel 
egvü t t kezdtem meg deákpá lyáma t s azóta ugy elszó-
ród tak , mint szélben a porszem. Fe lednem a k k o r búmat , 
s gondta lannak erezném magamat , miut akko r . Do ahhoz, 
hogy illúzióm tel jes lenne, szükséges voln 1 Freh bácsi 
je lenle te , a aza la t t , inig a j k á t lesném, abban a b i tben 
volnék, társaim is körü lö t tünk vannak , vagy elszób d t ek 
a völgyben n ö v é n y z n i , bogarászni . 

Nem vágvotn lehetetlen u ' á n . Freh b ics i most a 
tavasz nyi l tával ú j ra megkezdi hegyi ú t j a i t , éu pedig 
most Pa r i s aszfaltos utcáit rovom. Ivi tud ja vissza-
ke rü lök-e oda, a hová annyi szép emlék fűz ? K i t u d j a , 
látom 0 niegegyszer Kőszeget, 1 hol annyi szép é s 
boldog napot töl töt tem ? Ha olv kegyes lesz sorsom, 
bogy visszavezet hazámba, e lmegyek , hogy ta lán u to l ján 
meglá togassam a feledhotet!on Freh b i b s i m a t a a z o k a t , 
kik nekem kedvesek a kios Gyöngyös parti vá rosban . 

Par is , 1893. má jus havában . 
Kováts S. JánoH dr. 

Mindezekre nézve azt hisszük, hogv intézeteink 
tőlük várha tó bölc*eseggel oda f 'gnak működni , hogy 
intézete ikben gyümölcsözés nélkül heverő tökeitek el-
helyezést biztosí tsanak, mi által önmagukon s a fold-
inivelőken is segítenek és másrészről emelni fogják a 
városnak kereskedelmét , iparát és fo rga lmát . 

Stern Soma. 



— Vasúti közgyűlés. A Kőizeg. Szombathelyi vasut-
részvenvtársaság tegnap, e hó 17-én d. u. 3 órakor H 
> tr<i!*liaz tanácstermeben XI . rendes közgyűlését tartotta. 
Szájbely Gyula elnök nyitotta meg ,» közgyűlési, mely 
miután a már kinyomatott «-s szétosztott igazgatósági 
és falügyelfi-bizottsagi jelentés. ket felolvasottaknak \et te 
es a/.ok értelmében határozott, a felügyelő-bizottságba 
megválasztotta rendes tagokul Jíínosa Qy ula én Schindltr 
Vilmos, póttagul pedig ('zeke Ágoston urakat . 

— Irka-firka. A Szombathelyi Lupctk egy múltkori 
l iue szerint juszt és megszavaztat ja a szombathelyiek 
által a gyalogsági laktany.it , már csak azért, hogy a 
kőszegiek ne irkáljunak-firkáljai isk annyit az újságokban, 
így a Sz<onbathelyi Lapok. Mi pedig konstatál juk, hogy 
ii kaszárnya-ügyuen, de különöseit arról, hogy a szom-
bathelyiek elől a lovassági l ak tanyá t valaki elhalászsza 
a Kőszeg éí l'idéke egy kukkot sem szólt és kőszegi nemet 
laptársaink is épen csak hogy érintet ték a dolgot. Ilol 
hát a sok irka-firka ? . . . a Szombathelyi Lupok-b&u. 

— Meghivo. A gymnasiumi deáksegély ző-egyesület 
tagjait tisztelettel meghívja a gymuasiumi igazgató la-
kásában t". hó 25-én d. e. 11 órakor tar tandó közgvü-
lésre. Kőszeg, 1893. június Itt. Ittzelbergtr Károly. 

elnök. 
— Kosza hirek. A szombathelyi Újságokból a fő-

városi lapokba kerülő ama híreket , melyek szerint a 
nagy hadgyakorlatok idejére az eddig már megnevezett 
fejedelmi személyeken kiviil még az olasz király, az 
orosz es dati troiiorökös is Kőszegre fogna jönni, hiva-
talosan megczáfolják. A Badap>ster Correspondenz érte-
sülése szerint ö felsége vendegei leszutk a német csá-
szár, a szász király, György szász hercz g es tia, a 
német császár kiséretebeu egy német berezeg es az 
eddigi megállapodások szerint a c.tunaughi berezeg. Itt 
Kőszegen c>ak a nemet császár es a szász király jöve-
telei öl ludnak, a minthogy más fejedelmi vendegek 
részére til-lin nem is kerestem szállást. 

— Itthon. I>r. Kováts S. Jáuos okleveles közép-
iskolai tanár , szorg 11m is munkatársunk visszaérkezett 
külföldi ut jarol t s a napokban Kőszegen is j á r t . Tőle 
vau inai táiczáuk, melyet meg F t r i s b a u irt es kőszegi 
diákéleten** szeue l l . 

— Szini e r t e s i t e s Balogh Á r p i d színigazgató, a 
ki tavai n i uuk oly szép sikert aratot t előad isaival, 
ismét Kőszegre kés /ül . A közönséghez intézett külön 
értesítésében ezeket mondja a derék szinigazgató : 
Becses tudomására jut ta tom Kőszeg szab. kir. város és 
vidéke műpártoló kö/önségéuek, miszerint jó erőkből 
szervezett operetté, népszínmű, vígjáték es dráma mű-
fajoké.. képesített színtársulatommal a működést, s z e r -
d á n f. h ó '21 • e ii a bálház ker t jében épült sziukőrben 
megkezdem. (Hűvös vagy esős idő esetén mindenkor a 
tt remheti les/ előadás.) Műso r : A szultán, Fanchon 
tUizony Uánya, Titkos csók, Klecen ördög. s a. t. operet-
tek . A dolocai nábob hánya, Clemenceau, Egy katona 
története, színművek. I'róbitházasiig, Spitzer lUgi, népszm-
művek. A pezsgő, Pont Bi'jnet csabai, Gazdag szegények, 
( Jóka i legújabb műve) vígjátékok. Bolondok háza, 
IHurnista, bohózatok, stb. stl» A társulat névsora : I. 
műszaki személyze t : Balog Á r p i d , iga/gató, rendező. 
Kunh&fii Miklós, t i tkár, roudező. l'alotay Andor, kar-
it a g v. Szilágyi A l i d í r i ig.elö. Arányiné Ci ro la , -úgó. 
A 'agy Mi!iá!v. szertáros. Balázs Imre, festő es díszítő 
Ivei jp^vH/edő. Színház szolga. II. Működ* személyze t : 
E. Kocich l ika , operette s n ' p s / in inű eiiekesiiö. Miliály[f'y 
Ju'is'., i, fiatal hősnő. Kunhegyiné Margit, drátna: szende. 
Tajthy Etel, operetté énekesnő. Bándy Rózsik*, másod 
e >e »e.siiő, in iva . Bercsényi Uizeila, anya es comict . 
Csanády L"i »e, tái ->algo, soubret te . Szőllű*i R i/si, 
Falóczij Lujz-i, Sagy I r tn t , Kováid Mariska, segédszi-
uéoznő ; o kard f o s u ö ü . Balog Árpad. hős és jel eniszine«z 
Kunhftyi Mi.».ó«, kedélyé* apa, b o u u v a n t . Hrubos Ár-
p id . op rett<- s népszínmű bariton. Agotai Ferenez, 
C'nnn u». Iiutfo. Szilágyi A ad ir. apa s jelleiiiezinész. Ernyei 
J m o s , szerelmes s/itiesz. tenor enekes. Sagy Kálmán, 
,.»»..,.<]., nekes. társalgó. György János , Olmossy Rezső 
Sagy l i e ' a . Bató G*u!a. segedszinészek s kard-losok. 
ldeiixem biztositásáia bérletet hirdetek. Berletpenz eiőre 
nem fizetendő. A bérletét Kunkegyi Miklós ti tkár gy űjti . 
(Ksetleges értesí téseké' Kőszegi J . ur könyv kereakedésé-
ben leb-t ny erni. M.-0»ár 189 3. május 12-én. Tisztelettel 
Balog A pád színij;a/ga!ó. 

— Nyári mulatsag. A kőszegi kereskedelmi kör 
ju ius hó 2-án tekeverseiiynyel egybekötött tánczmulat-
sá);ot rendez a Bálház kert jében, melyen a kőszegi tűz-
oltó-zenekar Balázs Lajos kedvelt cigány zenekara fog 
közreuiűkod: i. K dvez tlen id í eseten a lanczmulatsájr 
u tetemben lesz megtartva. 

— Húsfogyasz tás . Városunk lakossága múlt május 
havában elfog* asztotta 7 bika. 15 ökör, 22 tehén, 31 iu ok, 
35 tinó, 59 borjú es 40 sertés húsát . Tekintve a husuak 
maga- arát , a fogyasztást még mindig elég nagynak lehet 
mondani. 

— C s a t o m a z a s . K'*zegészségi ét szepészeti szem-
pont hói botránykőül s/olgált r.-góta a szijgyártó-utca. A 
t rsgxale >égig folyt «z u:ca közepén, undort es bűzt 
terjesztve. Most segített a város a regi bajon, mert 
földalatti csatornákat vonatott. 

— A va ros sa rga i Ót záz forintnyi eriéket kép-
viselnék es szemét- e* kavicsbordozásbau lesznek szol-
galatot a \árn» sár j a i. Szegy e u ^ e z r e czammognak u 
lsd<s szekér előtt , m i u ' h i töstelnék a lárendel t szere-
püket . A fu ' á s nem tulajdonságuk ; a hiutó könnyűsé-
get nem ismerik. Fgyszer feivíite volna Isten a sorsu-
kat. ekkor sem becsültek meg magukat . II ntó « é 
fogták es iiobi'isabb társak köze kerül lek. N'etn illetlek 
finomabb lótársusánba. l l ie t 'e t j viseletükkel kö/botrá-
n \ u l szolgáltak, inií>or a \asutnál ár tat lan dobpergésre 
nekixaduítsK es szabdaltak, töidel tek. Büntetésül ki-
ál itották a gledából vissz>ah ' lyeztéü regi alárendelt 
al lásukba. Kz a rövid, d-' szomorú tör téne te a i á ros 
sá tguíusk . 

Az uj t a t r a f ú r e d l furdő>end"gek s/ ima f. evi 
május Ló végevei 207 volt. 

— Bucsu Szt.-Vid hegyén. Szent.-Vid hegyén, a 
kőszeg-rohonczi hegylánca eiue kiváló pontján, ma tart-
j ák a bucsut. 

— Hirdetmeny. K eg szab. kir. város pénztári 
hivatala állal ezennel kn/..urre tétetik, hogy az IH93. 
t vre készneit tőkekamat es járadek-adókivetési lajstrom 
a szombathelyi m. kir. p. ü.-iga/hatóságának 197til/B3. 
számú rendelete folytán f. evi ju.iius hó 15-től 23-ig 
bezárólag alulírott hivatalban közszemlére ki van teve. 
Kőszeg, 1H«»3. junius hó 14-én. Vdroti pénztár. 

— Meghivo. A szombathe'yi polgári és közép-
kereskedelmi iskola tanuló i t j u s i j a az intdzel t e l j e s 
kifejlődesének inegünneplesere 1H93. junius hó 24*éu 
az intézet alkalmas kertjében az alább közöli műsorral 
és tánczc/al egybekötött tavaszi mulatságot rendez. 
Szemelv jegy 6(J kr., családjegy 1 frt 5(> kr. Felülfize-
te^ek köszönettel fogadtatnak és nyilván »san nyugtáz-
tatnak. A tiszta jövedelem uz önképzőkör, zene-egyesület 
es zászlóalap javara fordit tutik. Ételről és italról Ctifrák 
Nep. János ur gondoskodik. Kedvezőtlen idő esetén a 
táncxvigalom a „Hungár ia* szálló nagyieruiében fog meg-
tartatui. Műsor : Körvouulás zeiiekis.Met mellet a varos 
főbb utcziin d. u. 4 órakor. I . Nyereménynyel egybe-
kötött mulattató já tékok. Este 7 órakor. 2. l 'otpouri. 
Fr i tou O.-től, jaisza az. ifjúsági zenekar. X Ebéd után. 
l 'etőfi S.-tól, szavalja : Eppmger Miksa. 4. Ki^olettó. 
Verdi J.-től , játsza a zenekar . 5. Élő szobor. Vörös-
marty M.-tól, szavalja Unó Karoly. 6 Keringő. Grasz-
pointuor A. tói, játsza a zenekar. 7. Egy kedves ember, 
(mouolog) Qabányí A -iól szavalj,i Friedrich Ármin. 8 
Uhl indulója. Komzák-tól, zenekarra a t i r t a : Szumrák 
Karoly, játsza az ilj. zenekar . Táncz, melyhez a zenél 
városunk első zenekar t szolgáltatja. 

C'w. k i r . s z a b . A i l r i a i l i i z t m i l ó t á r s a s a i . 
Ezen társuUtnuk u folyó év májas 31-éo Trissztbsn i«rt»U kö/:((yO 
Itisu sin t«<rjfi/tett az 54-ik Q/letévn* (ls:»2.) roustkoíó IKM/KMIÚ-
sági jel«uté»»n«k a száinatltitsibsn kö»«tknzö j«l.)ut<k«njebb adatok 
fu^lultaiiiak. Az sletbiztositó osztiljrnil jeUntákpiiy ^yarapixiás 
mutaikozik, aiusuuyiken a/. 1892. srben kuzdlt bi/tutitásuk 
12.430.271 frt tGke, »;3V.4.,s frt úvi járadék ö»sí«<l;t képvis«la«k. 
A biztosítási állomány az év vágáTol kuruktzámbsn ÜT millió 
forint tőke es !K4,4tt2 frt évi járadsk ös»r«)(r« rujfuti. A díjbe-
vétel 2,090,015 Irtot tett. Halál ás bal »setru szóló biztosi (ások után 
1,293.797 frttsl emelkedett saját számlára, az tehát kerek 
14.400,000 frtra rug. Az elemi (lüz, szállítmányi ás já|f| biztosí-
tási áifak dijberételei 8.12,928 frtot tettek. A TÍMzbixtositások 
3.124.078 frtot é* a károk a visszbiztositási rászek levonása után 
3.33K.99H frtot vettek igénybe, t /eukivül 4«7 <194 frt fü((KÖ károk 
rászáre helyeztetett tartalékba. A dijtarulék 1 •iS1.7l:t frtot « a 
tvbb ávi biztosítások dijkötelszA tárczája 22 27«.7«6 frtot te»z. 
A lefolyt 1892. évben HÍ öttie* biztosítási á^sk többé-k«vái<bé mind 
nyerenáfet hoztak, ugr, hogy az összeredinány i^en ke<lveiönek 
mondható. — Tekintettel a kaiuatlábuak mindinkább való csök-
kenésére az évi jövedelemből 238.800 forint a járadék ás életbiz-
tosítások díjtartalékának renkivOli dotálására ás 160,<M>O frt az 
életbiztosítási összeg külön nyereség tartalékának gyarapítására 
fordíttatott, továbbá Hit 314 frt az értékpapírok áringadozásaira 
fentartatott. Az azután mutatko/ó 37i»0ft'.l frt 2.'» krt tevó nyere-
ség-egyeuletból .'HJISSJ frt k't ingatlan értékének leírására fordít-
tat ik és az általános nyere-ég-tartalékalapnk alapszabályiért! 
dotálása valaanut a többi ulaps/abályszerU fedezetek után feuma-
rudó 240,00»J frt onztalékra (rés/vétiteukiril 00 frt) fordittatik, A 
díj- és nyer ségtsrtslékok 1892. évben kerete l,VOO.<*M) forinttal 
emelkedtek *•> a következő tételekből álUnak : Az életbiztosítási 
osztály díjtartaléka 13 326 347 frt. Tűzbiztosítások díjtartaléka 
1.63.243 forint. Szállítmány biztosítások dijt irtaléka 59,465 frt 
Kendéik -léire álló tartalék 5«w0,000 frt. Értékpapírok ánngsdozáii 
tartaléka 677,154 frt. Az életosztály külön u« ervség tartalékára 
500,000 frt. Általáao* nyereség tartalékalap 1.187 165 frt ősa'esen 
közel 38 millió forint. Az iga/gatósági jelentés említést tesz s 
. M'»ndion*le" J - J é- visszbisto-itó tár»a«ág nemrég törtönt ala-
kulásáról is. mely a jörő évtől kezdve a' „Adriai" biztosító tár-
sulat helyett a jégbutoőtási üzletet közvetlen fogja folvtatui, 
időközben azonban az Adriai biztosító társulat ez évi jsgúzlete 
visszbiztositás utján fog ráruháztstui. 

E g é i Z M c l y e m , m i n t á z o t t F o u l á n l o k a t (mint-
egy külőmbözö í ' j t ian). méter n'vfut S 5 k r t ó l 
3 f r t 6 5 k r i i c — valamim f e k e t e , f e h é r «> sz ínew 
selyemszöveteket 4-> k l ' tó l 11 f r t k r i g s/állit 
— ni.na. koczk is, csíkos, viratos, d-tmaszolt tu:n iseg-
b e n ( m i n t e g y 2 4 ' ) f é l e d i s p o s i t i o és L'0')0 k ü l ö n b ö z ő 
s/in és árn\a la tbat i ) szállít postaber es vátiimenti'sen 
Hemwbrry G. (c-. kir. ud \ . s z a l l i t o ) n e l y e i n g y á r u 
Zürichben. Mii-ták puSiafordulóval külde:nek. 
Svajc/.ba czimzett leveledre 10 kios es levele/őls-
pókra 5 kros bé yeg ragasztandó. 

Irodalom. 
— Az Athenaeum Kepes I roda lomtör tene téből , 

m e l y e t a legjob-aeb • írod t loni- s inűv. i lőd. 'st irtet ielui i Írók 
k ö z r e m ű k ö d é s é v e l i t e ö t h y Zsolt s z e r k e s z t , m e g j e l e n t 
a h a t o d i k f ü z e t , az e l ő b b i é . Iiez h laonló g a z d a g tar-
t a l o m m a l é s i l lusz trácz iók í. al, A mostani f'uiet ben K a r -
d o s Albert befejezi a A VI. század pühísas ir >lalmii-
n a k m é l t a t á s á t , é l é n k k e p e t rajzo lva uz akkori p r o t e s t á n s 
s z e l l e m i m o z g a l m a k r ó l , az új Iliiért k ü z d ő p r é d i k á t o r o k 
m ű k ö d é s é r ő l a a h e v e s h i t v i t á k r ó l . H e g e d ű s I s t v á n 
a X VI. századbeli humanista hagyományukat ismerteti, 
m e l y e k n e k ápo ló i k ü l o u ö s a n az er . le ly i u d v a r b a n ta lá l tuk 
p á r t f o g ó k r a . S z i l á g y i S á n d o r « s z á z a d történetiroáal-
máról é r t e k e z i k , a lat in a m a g y a r nve lv i i t ö r t é n e t í r á s o n 
kívül az e g y k o r ú e m l é k i r a t o k r a is k i t er jesz t v e n vizs-
gá la tá t . I táua jogi i roda lmunk k i t ű n ő s é g e : 1 1 a j n i k 
Imre, a réyi magyar jogéletről es \V e r b ő c z y uugy-
liirŰ Harmasktinyvéről e r t e k e z i k , i s m e r t e t v é n l é t r e j ö t t é -
nek k ö r ü l m é n y e i t , t a r t a l m á t e s f o u t o s s á g á t , a m e n n y i b e n 
a m a g y a r j o g t u d o m á u y o s m ű v e l é s é t 6 tet te l e h e t s é g e s s é , 
s n e k i k ö s z ö n h e t ő , hogy i d e g e n jog u magyar t sol ia ki 
n e m szorí tot ta V é g ü l S z i I á d y Aron kezd i m e g u 
XVI. századbeli lyrax költészet méltatását. A fuz.etet 
é r d e k e s í l lu sz t rácz iók teszik inét; b e c s e s e b b é . A s z ö v o g -
ben a X V I . s zázad i i roda lom l e g j e l e s e b b t e r m é k e i vai imtk 
b e m u t a t v a : e g y - e g y lap S y l v e a t e r b i b l l a f o r d í t á a á b o l t s 
a U r m a s k ö i i y v b ő l , Mel ius l ' rád ikáez ió i i i ak c z u i i l a p j a , 
m a g y a r k ö r i r a t é k é p p e l , Talegdi e g y i k m u u k a j á b ó l a / 
e l ő s z ó ; t o v á b b á V e r a u c s i 0 a e s z t e r g o m i érsek e s 
t ö r t é n e t í r ó a r c z k é p e , W e r b ő c z y n é v a l t i r a s t s II .1 m o s 
király tiziinere, K ü l ö n m e l l é k l e t ü l : a J o r d á II s z k y -
k ó d e x e g v i k d i sz lapjáró l vau h i s u i m t s , u f e d ő l a p o n 
s z ö v e g o l v a s á s s a l , e s S v l v e s t e r IJ j I M S t a m e n t U m a II a k 
c z i m l a p j a v e r e s é s f e k e t e n y o m á s b a n . M i n d k e t : ö igen 
MI kei üt t e r m é k e a n y o m d a i te . i in ik á n a k . K*j»'i Iroda-
hontörténet-\m\ m i n d e n kot hé tben jeleink m e g e g v - e g v 
fü/ .et , 4 0 k r a j c á r n y i árban. A f ű z e t e k m i u d e n k ö n y v -
k e r e s k e d é s b e n k a p h a t ó k . E lő f i z e t é s 10 - 1 0 f ü z e i m l 
f o r i n t j á v a l a/. Athenaeum k ö n v v k i a d ó h i v . t t a l a h o / i B u d a -
pest , Ferenczi t tk tere 3 ) u ; ) b i r m e l y hazai k ö n y v k e -
r e s k e d ő h ö z c z i u i ' v / h e i ö . 

Jokal Mor kepes diszkladasabol > 1f*jg>"' 
Xábob f o l y i a t á s a k i n t m e g j e l e n t a 7 - d u f u z e t , g oiiv ii i 
szövttgképekkel. E'eu lü/et ára 40 kr. A Magyar Xábob 
1 7 — 1 8 f ű z e i b e n lesz t e l j e s s hazai diszmuui> • itt . n a 
l é n y e g e s g a z d a g o d á s á t fogja k é p e z n i . E g v - e g y fűzet .»ru 
4*1 kr. 

Vasvármegye gyöngye a 

p e t á n c z i s a v a x x y u v i z 
(a megye lepszénsav-dúsabb natron-

litl ion forrása), 
mely m i n i s z t e r i l e g 

g y ó g j r i t ó v i z n e k 
i s m e r t e t e t i e l , 

3 i u s s kiváló kitiintstssben : m á 
es a római papai es királyi udvarokban asz-

talra kerül. 
Mintbo£V a petáucsi vizet bizonyos oldalról regi 

szőkíts szerint ócsárolják, beosmérlík, ezennel óvjuk a t. 
közönséget HE ily ragalmaktól , melyeket a kenyérir igy-
ség sugall. 

S&errakl k e v e n r e k i i ^ kn . 0 . 

Sts&u i silli: } ú m inuituuk t l — Fi&ili 11 ít ou. 

^ C c s z e g - e n I c a p l x a t ó J a n o s a G t y u l a u r n á L 

H i r d e t é s e k . 

l ü u l o i i i - e l a d i i K . 
A k ő s z e g i b a t á r b a u l evű u g v n e v e z e t t 

s v á b f a l u i m a l m o t , 
raelvliez 03 kis iiobl föld és rét tartozik, 
a n n a k tuUjdonosa b e t e g állapota miatt azonnal 
ét» pedig kedvező áron és fizetési teltételek 
mellett szabad kézből eladja. 

Venni szándékozóknak bővebb íelvilágo-
sitáhbal szolgál a ujalotn-tulajdouos : 

Gulner Mihály. 



Ajánl *•/»• 3, 8'/, és 4 lóerejü 
a z ü g r * C M é p l o k é H / l e t e k e t , 

to«ábbá 4. 5, 8, 6, 10 és 12 lóerejü 

s i n C M g ő z c s é p l ő k ó s z l e t e k e t , 
h.«*./u »z.liiiarái<'>kk*l. alsó szelelövel é« rendkívül uug» ffiületű 

romákkal , á rpahé jazóvn i és váUoZtóhengerrel . 

Fa es szenfütesü es eredeti szalmafütö 

a Ó Z M O Z ű O N Y O K A T 
Továbbá K. <• A K K K T T A M ^ H fölülniulhatatlau 

40* ( tüzelöan» H^ meg taka r í tó . 

Compound gösmozgonyokat 
l e ^ o b b n a k • l i tmer t b r a i i d t f o r r i l ü n m i i k o d o a m e r i k a i 
k e v e k l i t u a r a t » g « > p e k e t . Kredeti amerikai s/éntgv üjtfiit 
1 vagy 2 ló befogására alkHluiazhatéceinbinált rúddal. N o r v e t ö -
é% a z ó r v a v e t o g e p e k e t é» mindennemű egyéb ki«ebb gaz-

dasági gépeket. 

Jutányos árak! — Kedvező feltetelek! 

Üzletmegnyitás. 
Alul irott t i sz te le t te l je lentein K Ő S Z E G v á r o s a és a k ö r n y é k n a g y é r d e m ű 

közönségének , hogy a mai n a p o n Kőszegen, városkör 77-ik számú (Popper-féle) 
házban az i g é n y e k n e k te l j esen megfe le lő 

f u L S z e r f e e r e s f e e d - é s t 
n y i t o t t a m és a b b a n m i n d i g a l eg jobb á r u k a t t a r t o m r a k t á r o n . 

B á t o r k o d o m e n n é l f o g v a a n. é. k ö z ö u s é g e t üz l e t em sz ives fö lke re sésé re 
t i sz te le t te l jesen megh ivn i , a j á n l v á n m a g a m a t e g v s z e r s m i n t sz ives j ó i n d u l a t u k b a . 

Mély t i sz te le t te l 

Grastyán József 
kereakcdő. 

Szombathelyezi, 
az újonnan nyílt utczában épülő Casino-palota mellett. 

K e d d e n , j u n i u s h ó 2 0 - á n 

MEGNYITÓ DÍSZELŐADÁS 

A Horgony-Pain-Expeller 
Ez*n rég jónak bizonyult bedörzsöléa. 

csú/, köszvény, hátfájdalmak és rnoghülé»ek 
ellen a *ilág minden részén el van terjedve 
és kitűnő hatása által 

a legjobb 
liá/is/t>r hírnevét elnyerte. A valódi Horgony-
l 'ain-Expeller majdnem minden gvógy»zertár-
ban kapható -40 kros, 70 kr»s és 1 frt 20 
krot uv»-gt'kl»en es i-ji a legolcsóbb 

l i á z i s z e i . 

a magasublt lóidomitá.i, lovarmflvés/et, ballet, iiyiniiasztika és nagy látványos némajátékokból . 
Csakis elsőrangú művésznők és művészek föllépte. 

Elővezetése a világ.m legjobban idomított B L O N D I N nevű elefántnak, üscar novü törpe lóval és Slinker nevii 
nagv majommal együt t . 

TABLEAIX HYPPOLOGiqiE 6 magyar eredetű sárga kanosával, idomította és elővezeti az igazgató. 
3 MAXTOVÁNI FI VEK, H jelenkor legjobb akrobatái . 
Mis. E L 1 S E , Síiíuora C L O T I L D E , Ml le BONÉT, MAIt l és L I L L l k. a. lovarnők. 
Mr. BELL1NJ, •• vilig legjobb salto mortale lovarja n\ergelotlon lovon. 
B A L L E T H E T E T E K a tánczkar és I D A k. a magántá iiczosnő által . 
A L Y B E Y valódi arab telivér mén, a magas iskola minden menetében lovagolva H E N R Y igazgatónő által. 
A kis H E N R I E T T E é s A L F R É D , Bécs es Sopron kedvenczei, a legkisebb lovai művészek. 
LONG é s L I T T L E zeneparodisták. J O S E F 1 ur. angol j o q u e y - l o v a r . 

R O Z N E R ur bohócz tréfáival, ezenkívül a boliócz Ouszti (Mr. Harker) és 8 bohócz. 
T T f i l T f ^ T f i V ' 8 z * r a u t o t t h " ly 1 f r t I- l ' e l J 70 kr. II. hely 50 kr. Karzat 20 kr. — D e á k o k , gyermekek 
l i w i y b i l d Ü • ,.„ katonák őrmestertől lefelé a számozott helyen 60 krt, I. helyre 40 krt, II . helyre 30 

krt és a karzatra 15 krt fizetnek. 
Egész p i h o l y i i z e m e l y r e es s g y s s p i h o l y i z e k e k i i k a p h a t ó k . 

Jegyek napi eladása délelőtt 10 órától délután Ö i<r STEINBERÜER ZSIGMOND ur félti divat-
üzletében Szombathelyen leend. 

A c i r c u s i | H ; i i / J á r u y i ( « i M 7 ó r a k o r , — a / , e l ó a d á s k e z d e t e p o n t b a n e » t « 
H ó r a k o r l e s z . 

A T H R E I N E R - i t a N E I P P M A L Á T A 
bal.kávé» i/ii . A k a t h r e m e r - f é l e k n e i p p ma lá t a -kávé s / t az eddig el nem ért előnyt n y ú j t j a , hogy l e m o n d h a t u n k n vegy i t e t l eu vagy s z u r r o g . t o k k . l vegyi te t t 
b a b k á v é á l t a lán*" élve'*-tétöl é« kén i i lhe tünk ho lve t te sokkal j o b b i x t t . amel le t t p g r s z s t ' g s s t ' l t l i H t á p l á l ó b b kává t . I g r u j u babkávéva l vegyítve. 
! \ n | g y o n a j n i i l h a t ó aa r /onyokuak . g y e r m e k e k - é« b e t e g e k n e k . 

U t á n z á s o k a t ó v a t o s a n l r e r - ü . l n i l s e l l . 
1
 s k i l ó á r a k r . — M i n d e n ü t t k a p l i a t ó . 

Csak Miér csomagokban, melyeken KNEIPl* plébános ur arczképe mint védjegy van, valódi. 

Á V É 

Nyomatott Feigi Gyu la kóu j vnyoiudajábau Kös/.egen. 

S O T S Ó P Á L 
g é p é s z m é r n ö k 

Hu<iap*>t, Clloi-út IS. sxdm alatt 

T_T T \ T 1 0 T X P ' Y I O H V T C t m*méM m ¥ v l J t t v U ö 

a M i n d e n h á z t a r t á s r a n é z v e n é U s ü l ö z l i e t e t l e r i 

A,aku.i i838-ban. cSi kir. szak. Airiai Biz to sít ó - tár sulat Triesztben. 
( I t l l \ I O \ i : A D K I A T K A h l N I C U A T A . ) 

VAGYON KIMUTATÁS. 
ELEMI BIZTOSÍTÁSI OSZTÁLY 

Életbiztosítási osztály. B) MÉRLEGSZÁMLA 1892. dec/.ember 31-én. 
A) MERLE6SZAMLA 1892. dee/ember 31-én. (Az életbiztosítási osztály kivételével) 

v 7 ™ " . 1 r E I. K H ' , ; : ; : „ , T T T T T T g g l ^ 
l o g a i l A I I O K 1 r i e t i t - , Há i - s - . H r a n u - . ' K ü l ö n o v e r e i u á n y - U r t u U k ~ 5ISMKMI K ü n n l e v ő rá*«ványbufi>!«-iásek . ^ . 4 0 0 , 0 0 0 ; - Ré . i v éuT tőke ~ ' r " " 

Kudapixi- Xilauo- 4t Ve l sne táben 2 .931,700 T . r t a l á k á r f o U s n i , . í . . l o « á . o k . Vál tó tárcsa és b súku ta lványok 454,64<i »8 N v s r e m é u y t a r U U k a l s u ' II 
Lrirkp.t(>ir«k at Al r«»r ei<>k . « á m á r a . 333.822 12 Ér tékpapí rok a B) rásxletezá's szerint 3.478,15y - T i r t s l é k árf,>lyaraini:ado/áHok ' »/á ' 7 , l t l i « 
• I * r , n , • • 10.015,782 - l l i j u r t a l é k . . . 13.32ti,34« Ingat lanok Tr issz iben . . 380,000! - mára I , 

J e lu logkö lc*6 i i . tl,WMSNI k á r t a r u l á k . . 1J»2,»46 0:. Fán t t á r - á l lomány s< igazgatóságnál Dí j t a r t a l ék I f l ská rbu tos ' i t l sok ra ! 1 S S S l 

r . " * r ' * j á r a d é k o k é « t ő k é k . 1 8 . 3 2 4 , 5 6 N y e r e r a é n y - o s s t a l á k k a l b i . t o . i t o t t a k é s s v e z é r Q g v n O k s é g . k . . é l . 1 2 1 , 0 8 3 6 8 . » r á l l i t . n á , v T i i . o Í i t á ! o k r a . ' 

K ^ . n v s k r . adott . l i l . g . k . 1.120,212 45 « á m á r . k Í M o l g á l t . t a n d ó osz .aUkok 11,702 03 J .Uá log -kö lc íön . 1,000 - K e n d ^ l k e . á . e álTó t í r t d á k i ^ 0 7 

k t K . n f o l e O g . n u k ^ g s k . 80«,»ft« 08 Kfll .InfáU tá r su la tok . I 361,740 lti Követelések hi ts l in tézetek. t a k a r é k - T ü / k á r t a r t a l é k ! W ? 0 0 ~ 
K 4 K . a f . U t á r s u l a t o k n á l . 2 0 5 , 2 4 8 4 2 k a l ö n f á l e b i t e l e i ó k . . 5 » , 5 « 4 3 2 p é n z t á r a k « * b a n k á r o k n á l . 1 . 2 t i l , 2 7 1 9 0 S z á l l í t , „ á r . T k á r o k t a r t a l é k a ' 1 

T é n a M á j , tes.tfMc.Us . Ingóságok és hiztosiUsi U b l á c a k á k T a k . r é k . és e l lá tás i pénz tár a U r - ' 5 6 8 1 

k í i ' w l í l l ' ' l ^ l : : a« i g a z g a t ó á g n á l én az Qgynök- sulat i t isztviselők s z á m á r . 4 4 1 7 0 , , 

í , J : » ? r r Í T . • 2 ' , 3 8 1 S Ö ' , , i , í e k n / ' 1 • 30,704 25 Életbiztosí tás i o s . U l y (folytT s z á m i . ) { J S 
W t J r e Í " * I

d , Í?0 k
1 , * 1 , < M K ) 1 K t t l ö n f é , a in téze tek í í f M J 

' ' Vezérügynőkxégok ( . folyó száiulák Fel nem vet t o s i t . l ó k o k 2 1 5 
• í y « n l ) • • .i 1.148,812,18 Oszta lékok az 1892. évben '. 240 000 ~ 

Fóügynf ikségsk ( a f o l v ó t á m l á k I g w g . t ó k és s . á m v i z s g á l ó k i l l e téke 4 ' , ' o Z Z 
•Cyenl . ) • . | 73,422 63 Kü lönfé l e hi te lezők . . 3 7 7 Í 2 , 2 

k e r ü l e t , ügynoknégek folyó . Átvitel az 1893. évre . . 5 o ' ^ m 
i számlák egyeul . ) . . 9,554 72 8 3 

Különfé le biztosító t á r sa ságok . 500,908 84 
Átvitt j u t a l ékok én szervesééi 

költségek , n — — — I — 
_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ ^ ^ ^ ^ ^ K-'sóbbi években befolvó dijak ' Í797M09 37 ["TTfiTmv? 

14.786,121 96J M 780.121 7 1 j ' 2 2 . 2 7 1 , 7 6 5 1 ' ' 

TRIESZT, 1893. mája. havában. A Z i g a / ^ a t Ó H l í g t F r i g y « . , i A d o l f , vezértitkár. 
l . l a n . t H t t e u l t l r . A l b e r A g o i t . ü l o r p u r c o T l á r k . \ e a m a i i n H e n r i k . K n l l i P á l . K e i u e l t V., S a l e m H . 

8 . ámv iz sgá l .k : A f e i i d u l l < > j » r f f j , l » o j « l A l b e r t i K m i l , l * a r l . i J ó x . e f 

„, . „ , , , Magyarországi osztály: BUDAPEST . IV. vaczi-utcza 9. sz. a., saját házában. 
B a r o P o d m a n l r s k y J r i ^ y e . intéző » > l c , e « i J I . t i t k á r . L l r h t e n b e r g e r J . vezé r t i t ká r 

A / Adr i a i b iz tosi to t á r s u l a t kt iszejf i fó i inyi iőksége : K t m / . e ^ i t a k a r é k p é n z t á r . K Ó H K e g e n . 

K K K 
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